RRADOXES

UBER DAS
DEUTSCHE
ELEMENT IN DEN
USA

Schwindende Sprecherzahlen

Daf auch die deutsche Sprache wie
jede andere nichtenglische Einwande-
rersprache standig an Boden verliert,
ist eine Bestdtigung der Regel, dafi
Einwanderer spatestens in der dritten
Generation die Sprache ihrer Herkunft
aufgeben.

Die zur Zeit genaueste Diagnose bie-
tet wohl der in der IdS-Reihe =Deutsch
in Europa und Ubersee« gerade er-
schienene zweite Band lber die Verei-
nigten Staaten.” Der Band enthalt u.a.
eine vergleichende Analyse aller seit
1969 erhobenen Abstammungs- und
Sprachendaten einschlieflich der bis-
lang noch unverGffentlichten amtli-
chen Sprachenzahlung von 1980.

Danach hatten 1970 noch 6,1 Mio.
US-Birger Deutsch als ihre Kindheits-
sprache angegeben. 1980 waren davon
nur 1,6 Mio. (von damals ca. 220 Mio.
US-Birgern) dbrig, die Deutsch als ih-
re »Haussprache= angaben. Bei allen
MWachkriegszéhlungen bis 1980 hatte
dabei Deutsch (als nicht-englische
Muttersprache) den zweiten Rang hin-
ter Spanisch und vor Italienisch be-
hauptet. 1980 ist erstmals ltalienisch
vor Deutsch knapp an die zweite Stelle
geriickt. Mit weitem Abstand an der
Spitze und weiter im Zuwachs begrif-
fen steht Spanisch mit 1970 7.8 Mio.
und 1980 11,5 Mio.

Statistiken (ber das Erzishungswe-
sen zeigen, daB Deutsch — mit absolut
gerechnet bescheidenen Zahlen —
auch dort immerhin den dritten Rang
nach Spanisch und Franzgsisch be-
hauptet. Hochburgen der Pflege des
Deutschen sind die von einem starken
deutschen Bevélkerungsanteil gepréig-
ten Mittelweststaaten sowie Kalifor-
nien, New York, Pennsylvania, und
Texas.

Andere Daten, die Rickschlisse auf
die Spracherhaltung zulassen, sind
diese: Es gibt eine beachtliche Me-



dienlandschaft mit ca. 50 gedruckten
Periodika, einigen Radiosendungen,
jede Menge Vereine (wo allerdings die
deutsche Kultur und Sprache tatséch-
lich oft nur in hierzulande gern kari-
kierten Formen wie Oktoberfesten be-
wahrt werden) und noch immer Spu-
ren im amerikanischen Wortschatz und
Alltag. So finden wir in den USA wei-
terhin die groBte Gruppe von Deutsch-
sprachigen auBerhalb des deutschen
Sprachgebiets, bei jedoch stark riick-
laufiger Tendenz in allen Bereichen.

Neues Interesse

Geradezu gegenldufig zum negativen
Trend des aktuellen Sprachgebrauchs
ist der Grad der Wiederbesinnung auf
das deutsche Element in diesem Land.
Diese Tendenz mag durch die Abstam-
mungszdhlungen 1969 und 1980, die
ergaben, daf die ca. 50 Mio. deutsch-
stammigen Amerikaner die zweitstark-
ste Gruppe nach den Englischsprachi-
gen bilden, noch bestarkt worden sein.
Das 300jahrige Jubildum der deut-
schen Einwanderung mit dem lebhaf-
ten Medienecho war eine willkommene
Gelegenheit zur Rickbesinnung auf
die deutsche Herkunft. Eine Fille von
Einzelheiten belegt dieses Urteil: Ca.
50 amerikanische Universitéten bieten
Kurse zum deutschen Element in der
amerikanischen Kultur; eine organi-
sierte deutsch-amerikanische For-
schung hat sich eine Infrastruktur um
Vereinigungen, Tagungen, Publika-
tionsorgane und sogar besondere For-
schungsstatten geschaffen. Die Be-
schaftigung mit der Vergangenheit ist
nicht nur auf wissenschaftliche Zirkel
beschrénkt, sondern erfaft weite Be-
vhlkerungskreise, die sich nach Her-
kunftsgruppen organisieren, genealo-
gische Forschung treiben und Reste
der materiellen Einwandererkultur in
Form von Heimatmuseen bewahren.
Die Rickbesinnung beschrankt sich
nicht auf die Deutschstdmmigen, son-
dern ist Ausdruck einer allgemeinen
Stimmung nach dem Abschied von
dem Trughild des »melting pot«. Ne-
ben all den imponierenden Daten fin-
det sich jedoch auch Skepsis, was die
Breitenwirkung angeht. Bitterkeit be-
steht auch darlber, daB die Bundesre-
publik diesen Bemihungen nur gerin-
ge Farderung zukommen |a8t. Der
Amerika-Band indessen wurde groBzi-
gig vom Auswartigen Amt der Bundes-
republik Deutschland gefardert, wo-
durch seine Veroffentlichung erst
maglich wurde.
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